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OBRAZLOŽENJE  

uz prijedlog Memoranduma o suradnji između Grada Valpova i Grada Gračanice 

 

Grad Valpovo i Grad Gračanica u proteklom su razdoblju razvili kvalitetne i prijateljske odnose 

temeljene na zajedničkim interesima, međusobnom poštovanju te želji za jačanjem suradnje na 

području gospodarskog razvoja, razmjene iskustava i zajedničkog sudjelovanja u projektima 

od interesa za obje lokalne zajednice. 

Početkom godine održan je službeni trilateralni sastanak u Gračanici na kojem su, uz 

predstavnike Grada Valpova i Grada Gračanice, sudjelovali i predstavnici Grada Samobora, 

grada prijatelja Grada Valpova. Susret je organiziran uz posredovanje Dominika Raškaja, koji 

je svojim angažmanom doprinio uspostavljanju i razvoju suradnje između navedenih gradova. 

Tijekom sastanka razgovaralo se o brojnim područjima zajedničkog interesa, s posebnim 

naglaskom na: 

- mogućnosti zajedničkih prijava na fondove Europske unije i druge međunarodne izvore 

financiranja, 

- razmjenu iskustava u području lokalne samouprave, gospodarstva, poduzetništva i 

razvoja infrastrukture, 

- jačanje gospodarske suradnje između Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske, 

- povezivanje lokalnih poduzetnika kroz razmjenu znanja, iskustava i poslovnih prilika. 

U sklopu radnog posjeta obiđeni su i lokalni gospodarski subjekti, pri čemu su razmijenjena 

iskustva o gospodarskim prilikama, izazovima i mogućnostima unaprjeđenja prekogranične 

suradnje. 

Predloženi Memorandum o suradnji predstavlja formalizaciju već započetih odnosa te stvara 

temelj za dugoročnu institucionalnu suradnju između Grada Valpova i Grada Gračanice. 

Njegov cilj je potaknuti zajedničke razvojne projekte, jačati gospodarske veze, unaprijediti 

kulturnu, društvenu i obrazovnu suradnju te otvoriti dodatne mogućnosti za financiranje putem 

europskih i međunarodnih fondova. 

Prihvaćanjem Memoranduma, Grad Valpovo potvrđuje svoju otvorenost prema međunarodnoj 

suradnji, regionalnom povezivanju i aktivnom djelovanju na projektima koji mogu doprinijeti 

razvoju lokalne zajednice. 

 

 



 

 

                                                     MEMORANDUM O SURADNJI 

 

GRAD GRAČANICA - Bosna i Hercegovina 

 i  

GRAD VALPOVO - Republika Hrvatska  

( nastavno: Strane potpisnice) 

- vođeni zajedničkim interesom za jačanjem dobrosusjedskih odnosa, regionalne 
stabilnosti i održivog razvoja, 

- prepoznajući značaj institucionalne, gospodarske i društvene suradnje, 

- izražavajući zajedničku namjeru da ova suradnja u budućnosti dovede do zaključivanja  
Sporazuma o prijateljstvu i suradnji između obaju gradova, 

zaključuju sljedeći: 

 

MEMORANDUM O SURADNJI 

 

PREDMET MEMORANDUMA 

Članak 1. 

Ovim Memorandumom Strane potpisnice uspostavljaju okvir za dugoročnu, plansku i 
sadržajnu suradnju u područjima od zajedničkog interesa, s ciljem jačanja kapaciteta lokalnih 
zajednica i pripreme za buduće zaključivanje  Sporazuma o prijateljstvu i suradnji između obaju 
gradova. 

 

ZAJEDNIČKI INFRASTRUKTURNI I SIGURNOSNI PROJEKTI 

Članak 2. 

Strane potpisnice će razvijati suradnju u području: 

- planiranja i realizacije zajedničkih infrastrukturnih projekata, 

- razmjene iskustava u području komunalne infrastrukture, 

- unapređenja lokalnih sigurnosnih sustava u okviru zakonskih nadležnosti lokalne 
samouprave, uključujući civilnu zaštitu, vatrogasne i spasilačke službe. 

 

UZAJAMNA POMOĆ U KRIZNIM SITUACIJAMA 

Članak 3. 

Strane potpisnice izražavaju spremnost za potpisivanje posebnog Memoranduma o uzajamnoj 
pomoći u kriznim i izvanrednim situacijama, u skladu sa važećim zakonodavstvnom Bosne i 
Hercegovine i Republike Hrvatske, koji će obuhvatiti: 

- suradnju u slučaju prirodnih nepogoda i drugih kriznih događaja, 



 

 

- razmjenu informacija, stručne pomoći i, u skladu s mogućnostima, materijalnih 
resursa, 

- zajedničke obuke i simulacijske vježbe. 

 

EU PROJEKTI I OPERATIVNI PLANOVI 

Član 4. 

 

Strane potpisnice će: 

- zajednički utvrđivati mogućnosti financiranja kroz fondove Europske unije i druge 
međunarodne programe, 

- izrađivati konkretne operativne planove i projektne prijedloge, 

- formirati zajedničke radne skupine ili kontakt-točke za koordinaciju EU projekata, 

Svaka strana snosi svoje troškove sudjelovanja, osim ako se drugačije ne utvrdi posebnim 
sporazumom. 

 

SURADNJA GOSPODARSTVENIKA I ZAJEDNIČKE INICIJATIVE 

Član 5. 

U cilju jačanja lokalnog gospodarstva, Strane potpisnice će: 

- podsticati suradnju između gospodarskih subjekata iz Gračanice i Valpova, 

- podržavati zajedničke poslovne, sajamske i investicijske inicijative, 

- razmjenjivati informacije o razvojnim potencijalima i dobrim praksama. 

 

PRIJENOS ZNANJA I ISKUSTAVA U PODRUČJU EU FONDOVA 

Član 6. 

Poseban fokus suradnje bit će na: 

- prijenosu znanja i iskustava u pripremi, implementaciji i upravljanju EU projektima, 

- edukaciji službenika i institucija lokalne samouprave, 

- jačanju administrativnih kapaciteta grada Gračanice kroz mentorsku i savjetodavnu 
podršku. 

 

       RAZVOJ SURADNJE PREMA ZAKLJUČIVANJU SPORAZUMA O PRIJATELJSTVU I SURADNJI 

Član 7. 

Strane potpisnice suglasne su da ovaj Memorandum predstavlja prvi korak prema formalnom 
zaključivanju Sporazuma o prijateljstvu i suradnji izumeđu gradova Gračanice i Valpova, te će, 
u skladu s postignutim rezultatima, razmotriti zaključivanje istoga. 

 

 



 

 

RJEŠAVANJE SPOROVA 

Član 8. 

Sve eventualne nesuglasice u vezi s tumačenjem ili primjenom ovog Memoranduma rješavat 
će se isključivo sporazumno, putem konzultacija između Strana potpisnica.  

 

USKLAĐENOST S PRAVNIM PORETKOM 

Član 9. 

Ništa u ovom Memorandumu ne može se tumačiti na način koji je suprotan važećem 
zakonodavstvu Bosne i Hercegovine ili Republike Hrvatske. 

 

TRAJANJE MEMORANDUMA 

Član 10. 

Ovaj Memorandum sklapa se na razdoblje od pet (5) godina i može se produljiti uz pisanu 
suglasnost Strana potpisnica. 

ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 11. 

Ovaj Memorandum: 

- ne stvara pravne ili financijske obveze, 

- stupa na snagu danom potpisivanja, 

- može se mijenjati ili dopunjavati uz suglasnost obiju strane. 

 

Memorandum je sastavljen u 2 (dva) istovjetna i jednakovrijedna primjerka, po jedan za svaku 
Stranu potpisnicu. 

 

 

 

 

U Gračanici, dana __________ 2026. godine            KLASA:   

                                                                                           URBROJ: 

 Broj:                                                                                  U Valpovu     svibnja 2026. godine   

 

 

 

  Grad Gračanica                                                                                                  Grad Valpovo 

_______________                                                                                        ________________ 



 

 

MEMORANDUM O SARADNJI 

između 
Grada Gračanice 
i 
Grada Valpova 

Grad Gračanica (Bosna i Hercegovina) i Grad Valpovo (Republika Hrvatska), u daljem tekstu: 
Strane potpisnice, 

- vođeni zajedničkim interesom za jačanje dobrosusjedskih odnosa, regionalne 
stabilnosti i održivog razvoja, 

- prepoznajući značaj institucionalne, privredne i društvene saradnje, 

- izražavajući zajedničku namjeru da ova saradnja u budućnosti preraste u bratimljenje 
gradova, 

zaključuju sljedeći: 

 

MEMORANDUM O SARADNJI 

Član 1. 

(Predmet Memoranduma) 

Ovim Memorandumom Strane potpisnice uspostavljaju okvir za dugoročnu, plansku i 
sadržajnu saradnju u oblastima od zajedničkog interesa, s ciljem jačanja kapaciteta lokalnih 
zajednica i pripreme za buduće bratimljenje gradova. 

 

Član 2. 

(Zajednički infrastrukturni i sigurnosni projekti) 

Strane potpisnice će razvijati saradnju u oblasti: 

- planiranja i realizacije zajedničkih infrastrukturnih projekata, 

- razmjene iskustava u oblasti komunalne infrastrukture, 

- unapređenja lokalnih sigurnosnih sistema u okviru zakonskih nadležnosti lokalne 
samouprave, uključujući civilnu zaštitu, vatrogasne i spasilačke službe. 

 

Član 3. 

(Uzajamna pomoć u kriznim situacijama) 

Strane potpisnice izražavaju spremnost za potpisivanje posebnog Memoranduma o uzajamnoj 
pomoći u kriznim i vanrednim situacijama u skladu sa važećim zakonodavstvnom Bosne i 
Hercegovine i Republike Hrvatske, koji će obuhvatiti: 

- saradnju u slučaju prirodnih nepogoda i drugih kriznih događaja, 

- razmjenu informacija, stručne pomoći i, u skladu s mogućnostima, materijalnih 
resursa, 

- zajedničke obuke i simulacione vježbe. 



 

 

Član 4. 

(EU projekti i operativni planovi) 

Strane potpisnice će: 

- zajednički identificirati mogućnosti finansiranja kroz fondove Evropske unije i druge 
međunarodne programe, 

- izrađivati konkretne operativne planove i projektne prijedloge, 

- formirati zajedničke radne grupe ili kontakt-tačke za koordinaciju EU projekata, 

Svaka strana snosi troškove učešća, osim ako se drugačije ne utvrdi posebnim sporazumom. 

 

Član 5. 

(Saradnja privrednika i zajedničke inicijative) 

U cilju jačanja lokalne ekonomije, Strane potpisnice će: 

- podsticati saradnju između privrednih subjekata iz Gračanice i Valpova, 

- podržavati zajedničke poslovne, sajamske i investicione inicijative, 

- razmjenjivati informacije o razvojnim potencijalima i dobrim praksama. 

 

Član 6. 

(Prijenos znanja i iskustava u oblasti EU fondova) 

Poseban fokus saradnje bit će: 

- prijenos znanja i iskustava u pripremi, implementaciji i upravljanju EU projektima, 

- edukacija službenika i institucija lokalne samouprave, 

- jačanje administrativnih kapaciteta Grada Gračanice kroz mentorsku i savjetodavnu 
podršku. 

 

Član 7. 

(Razvoj saradnje ka bratimljenju) 

Strane potpisnice saglasne su da ovaj Memorandum predstavlja prvi korak ka formalnom 
bratimljenju gradova Gračanice i Valpova, te će, u skladu s postignutim rezultatima, razmatrati 
zaključivanje Sporazuma o bratimljenju. 

 

Član 8. 

(Rješavanje sporova) 

Sve eventualne nesuglasice u vezi sa tumačenjem ili primjenom ovog Memoranduma rješavat 
će se isključivo sporazumno, putem konsultacija između strana potpisnica.  

 

 

 



 

 

Član 9. 

(Usklađenost s pravnim poretkom) 

Ništa u ovom Memorandumu ne može se tumačiti na način koji je suprotan važećem 
zakonodavstvu Bosne i Hercegovine ili Republike Hrvatske. 

 

Član 10. 

(Trajanje memoranduma) 

Ovaj memorandum zaključuje se na period od pet (5) godina i može se produžiti uz pisanu 
saglasnost strana potpisnica. 

Član 11. 

(Završne odredbe) 

Ovaj Memorandum: 

- ne stvara pravne ili finansijske obaveze, 

- stupa na snagu danom potpisivanja, 

- može se mijenjati ili dopunjavati uz saglasnost obje strane. 

 

Memorandum je sačinjen u dva (2) istovjetna primjerka, po jedan za svaku Stranu potpisnicu. 

 

 

 

 

U Gračanici, dana __________ 2026. godine           U Valpovu, dana __________ 2026. Godine 

Broj: _______________________________          Broj: ________________________________ 

 

 

  Grad Gračanica                                                                                                  Grad Valpovo 

_______________                                                                                        ________________ 



OBRAZLOŽENJE  

uz prijedlog Memoranduma o uzajamnoj pomoći u kriznim i izvanrednim situacijama 
između Grada Valpova i Grada Gračanice 

 

S obzirom na sve izraženije izazove uzrokovane prirodnim nepogodama, elementarnim 

nesrećama i drugim izvanrednim situacijama koje mogu ugroziti sigurnost građana, 

infrastrukturu i normalno funkcioniranje lokalnih zajednica, Grad Valpovo i Grad Gračanica 

prepoznali su potrebu za uspostavom formalnog okvira međusobne pomoći i suradnje u 

kriznim okolnostima. 

Na zajedničkom sastanku održanom početkom godine u Gračanici, predstavnici dvaju gradova, 

uz sudjelovanje Grada Samobora, raspravljali su i o važnosti razvoja mehanizama uzajamne 

podrške u slučaju prirodnih katastrofa, tehničko-tehnoloških nesreća i drugih izvanrednih 

događaja. 

Memorandum o pomoći u izvanrednim situacijama ima za cilj: 

- uspostavu učinkovitije komunikacije i koordinacije između gradskih službi, 

- razmjenu iskustava i primjera dobre prakse u području civilne zaštite, 

- međusobnu pomoć u ljudskim, tehničkim i logističkim resursima kada je to moguće, 

- zajedničko sudjelovanje u projektima usmjerenim na jačanje otpornosti lokalnih 

zajednica, 

- razvoj preventivnih aktivnosti i edukacija vezanih uz krizno upravljanje. 

Potpisivanjem ovog Memoranduma, Grad Valpovo dodatno osnažuje svoju spremnost na 

regionalnu i međunarodnu suradnju u području sigurnosti građana te potvrđuje odgovoran 

pristup zaštiti zajednice. 

Ovakav oblik suradnje ne predstavlja samo simbol prijateljskih odnosa, već konkretan okvir za 

pravodobno djelovanje i uzajamnu pomoć u situacijama kada su solidarnost, brzina reakcije i 

koordinacija od presudne važnosti. 

Slijedom navedenog, predlaže se Gradskom vijeću Grada Valpova prihvaćanje Memoranduma 

kao važnog koraka u daljnjem jačanju međunarodne suradnje, sigurnosti i razvoja Grada 

Valpova. 

 



 

 

MEMORANDUM O UZAJAMNOJ POMOĆI U KRIZNIM I IZVANREDNIM SITUACIJAMA 

 

Ovaj Memorandum o uzajamnoj pomoći u kriznim i izvanrednim situacijama (u daljem tekstu: 
Memorandum) zaključuju: 

GRAD GRAČANICA sa sjedištem u Gračanici, Mula Mustafe Bašeskije 1, kojeg zastupa Sadmir 
Džebo, gradonačelnik 

i 

GRAD VALPOVO sa sjedištem u Valpovu, Matije Gupca 32, kojeg zastupa Matko Šutalo, 

gradonačelnik 

(u daljem tekstu pojedinačno: Strana, a zajedno: Strane). 

 

                                                           PREDMET MEMORANDUMA 
 

Članak 1. 

Predmet ovog Memoranduma je uspostavljanje okvira suradnje između Strana radi uzajamne 
pomoći i kordiniranog djelovanja u slučaju kriznih i izvanrednih situacija, uključujući prirodne 
nepogode i druge krizne događaje koji mogu ugroziti živote ljudi, materijalna dobra, okoliš i 
normalno funkcioniranje zajednice. 

 

                                                                  PODRUČJA SURADNJE  

 

Članak 2. 

Strane suglasno utvrđuju da će suradnja obuhvaćati sljedeća područja: 

− suradnju u slučaju prirodnih nepogoda (poplave, potresi, klizišta, požari, ekstremni 
vremenski uvjeti i slično) i drugih kriznih i izvanrednih događaja; 

− razmjenu pravodobnih informacija relevantnih za prevenciju, pripravnost, odgovor 
i oporavak od kriznih i izvanrednih situacija; 

− razmjenu stručne pomoći, znanja i iskustava iz područja upravljanja krizama i 
izvanrednim situacijama; 

− pružanje, sukladno mogućnostima Strana, materijalnih resursa, opreme i logističke 
potpore; 

− organiziranje i provođenje zajedničkih obuka, radionica i simulacijskih vježbi. 

 

 

 

 

 

 



 

 

                    NAČINI SURADNJE U KRIZNIM I IZVANREDNIM SITUACIJAMA 

 

Članak 3. 

(1) U slučaju nastupanja krizne ili izvanredne situacije, Strane će, u skladu svojim 
nadležnostima i raspoloživim kapacitetima, međusobno surađivati i pružati pomoć na zahtjev 
jedne od Strana. 

(2) Pomoć se pruža u skladu s važećim zakonima, podzakonskim aktima i internim 
procedurama svake Strane, te bez zadiranja u nadležnosti državnih tijela. 

(3) O opsegu, vrsti i trajanju pomoći Strane se dogovaraju za svaki pojedinačni slučaj. 

(4) Svako eventualno prekogranično upućivanje ljudi, opreme ili sredstava vrši se isključivo u 
skladu sa važećim propisima Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske te uz potrebna 
odobrenja nadležnih tijela. 

 

                                                   ODGOVORNOST I OSIGURANJE 

 

Članak 4. 

Svaka Strana snosi odgovornost za vlastito osoblje i opremu angažiranu u okviru ovog 
Memoranduma, uključujući pitanja osiguranja, sigurnosti na radu i eventualne štete, osim ako 
se drugačije ne uredi posebnim sporazumom. 

 

RAZMJENA INFORMACIJA I STRUČNE POMOĆI 

 

Članak 5. 

(1) Strane će uspostaviti kontakt-točke radi efikasne i brze razmjene informacija u kriznim i 
izvanrednim situacijama. 

(2) Razmjena informacija može obuhvatati podatke o rizicima, procjenama ugroženosti, 
planovima zaštite i spašavanja, kao i drugim relevantnim informacijama. 

(3) Stručna pomoć može uključivati angažman stručnjaka, savjetodavnu podršku, tehničku 
pomoć i razmjenu dobre prakse. 

 

                                                             MATERIJALNI RESURSI 

 

Članak 6. 

(1) Strane će, u skladu sa svojim mogućnostima, razmotriti pružanje materijalnih resursa i 
opreme potrebne za odgovor na krizne i izvanredne situacije. 

(2) Način korištenja, povrata i eventualne naknade troškova za korištene resurse biće regulisan 
posebnim dogovorom Strana. 

 

 



 

 

USKLAĐENOST S PRAVNIM PORETKOM 
 
 

Članak 12. 
Ništa u ovom Memorandumu ne može se tumačiti na način koji je suprotan važećem 
zakonodavstvu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske.  
 
 

ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Članak 13. 

(1) Izmjene i dopune ovog Memoranduma vrše se isključivo u pisanom obliku, uz suglasnost 
obiju Strana. 

(2) Ovaj Memorandum sastavljen je  u dva (2) istovjetna primjeraka, od kojih svaka Strana 
zadržava po jedan. 

 

U znak suglasnosti, Strane potpisuju ovaj Memorandum. 

 

 

U Gračanici, dana ________ 2026. godine                   U Valpovu, dana ________ 2026. Godine 

Broj: _____________________________                  Broj: _____________________________________________ 

 

 

    Grad Gračanica                                                                                           Grad Valpovo 

________________                                                                                    ________________ 



 

 

MEMORANDUM O UZAJAMNOJ POMOĆI U KRIZNIM I VANREDNIM SITUACIJAMA 

Ovaj Memorandum o uzajamnoj pomoći u kriznim i vanrednim situacijama (u daljem tekstu: 
Memorandum) zaključuju: 

Grad Gračanica sa sjedištem u Gračanici, Mula Mustafe Bašeskije 1 koju zastupa Sadmir 
Džebo, gradonačelnik 

i 

Grad Valpovo sa sjedištem u Valpovu, Matije Gupca 32 koju zastupa Matko Šutalo, 

gradonačelnik 

(u daljem tekstu pojedinačno: Strana, a zajedno: Strane). 

 

Član 1. 

(Predmet Memoranduma) 

Predmet ovog Memoranduma je uspostavljanje okvira saradnje između Strana radi uzajamne 
pomoći i koordinisanog djelovanja u slučaju kriznih i vanrednih situacija, uključujući prirodne 
nepogode i druge krizne događaje koji mogu ugroziti živote ljudi, materijalna dobra, okoliš i 
normalno funkcionisanje zajednice. 

Član 2. 

(Oblasti saradnje) 

Strane saglasno utvrđuju da će saradnja obuhvatati sljedeće oblasti: 

 saradnju u slučaju prirodnih nepogoda (poplave, zemljotresi, klizišta, požari, 
ekstremni vremenski uslovi i slično) i drugih kriznih i vanrednih događaja; 

 razmjenu pravovremenih informacija relevantnih za prevenciju, pripravnost, 
odgovor i oporavak od kriznih i vanrednih situacija; 

 razmjenu stručne pomoći, znanja i iskustava iz oblasti upravljanja krizama i 
vanrednim situacijama; 

 pružanje, u skladu s mogućnostima Strana, materijalnih resursa, opreme i logističke 
podrške; 

 organizovanje i sprovođenje zajedničkih obuka, radionica i simulacionih vježbi. 

Član 3. 

(Načini saradnje u kriznim i vanrednim situacijama) 

(1) U slučaju nastupanja krizne ili vanredne situacije, Strane će, u skladu sa svojim 
nadležnostima i raspoloživim kapacitetima, međusobno sarađivati i pružati pomoć na zahtjev 
jedne od Strana. 

(2) Pomoć se pruža u skladu s važećim zakonima, podzakonskim aktima i internim 
procedurama svake Strane, te bez zadiranja u nadležnosti državnih organa. 

(3) O obimu, vrsti i trajanju pomoći Strane se dogovaraju za svaki pojedinačni slučaj. 

(4) Svako eventualno prekogranično upućivanje ljudi, opreme ili sredstava vrši se isključivo u 
skladu sa važećim propisima Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske te uz potrebna 
odobrenja nadležnih organa. 



 

 

Član 4. 

(Odgovornost i osiguranje) 

Svaka strana snosi odgovornost za vlastito osoblje i opremu angažovanu u okviru ovog 
Memoranduma, uključujući pitanja osiguranja, sigurnosti na radu i eventualne štete, osim ako 
se drugačije ne uredi posebnim sporazumom. 

Član 5. 

(Razmjena informacija i stručne pomoći) 

(1) Strane će uspostaviti kontakt tačke radi efikasne i brze razmjene informacija u kriznim i 
vanrednim situacijama. 

(2) Razmjena informacija može obuhvatati podatke o rizicima, procjenama ugroženosti, 
planovima zaštite i spašavanja, kao i drugim relevantnim informacijama. 

(3) Stručna pomoć može uključivati angažman stručnjaka, savjetodavnu podršku, tehničku 
pomoć i razmjenu dobre prakse. 

Član 6. 

(Materijalni resursi) 

(1) Strane će, u skladu sa svojim mogućnostima, razmotriti pružanje materijalnih resursa i 
opreme potrebne za odgovor na krizne i vanredne situacije. 

(2) Način korištenja, povrata i eventualne naknade troškova za korištene resurse biće regulisan 
posebnim dogovorom Strana. 

Član 7. 

(Zajedničke obuke i simulacione vježbe) 

(1) Strane će planirati i realizovati zajedničke obuke, edukacije i simulacione vježbe s ciljem 
unapređenja pripravnosti i međusobne koordinacije. 

(2) Programi obuka i vježbi bit će usklađeni sa potrebama i mogućnostima Strana. 

 

Član 8. 

(Finansijska pitanja) 

(1) Ovaj Memorandum sam po sebi ne stvara finansijske obaveze za Strane. 

(2) Eventualni troškovi nastali realizacijom aktivnosti iz ovog Memoranduma rješavat će se 
dogovorom Strana, u skladu s njihovim mogućnostima i važećim propisima. 

 

Član 9. 

(Povjerljivost) 

Strane se obavezuju da će sve povjerljive informacije razmijenjene u okviru ovog 
Memoranduma koristiti isključivo u svrhe predviđene Memorandumom i štititi ih u skladu sa 
važećim propisima. 

 
 



 

 

Član 9. 

(Trajanje i prestanak važenja) 

(1) Ovaj Memorandum stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje Strane. 

(2) Memorandum se zaključuje na neodređeno vrijeme. 

(3) Svaka Strana može otkazati Memorandum uz pismeno obavještenje drugoj Strani, s 
otkaznim rokom od 30 dana. 

Član 10. 
(Rješavanje sporova) 

Sve eventalne nesuglasice koje proisteknu iz tumačenja ovog Memoranduma rješavat će se 
isključivo mirnim putem, neposrednim konsultacijama i dogovorom Strana.  
 

Član 11. 
(Usklađenost sa pravnim poretkom) 

Ništa u ovom Memorandumu ne može se tumačiti na način koji je suprotan važećem 
zakonodavstvu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske.  
 

Član 12. 

(Završne odredbe) 

(1) Izmjene i dopune ovog Memoranduma vrše se isključivo u pisanom obliku, uz saglasnost 
obje Strane. 

(2) Ovaj Memorandum je sačinjen u 2 istovjetna primjeraka, od kojih svaka Strana zadržava 
po jedan. 

 

U znak saglasnosti, Strane potpisuju ovaj Memorandum. 

 

 

U Gračanici, dana ________ 2026. godine                   U Valpovu, dana ________ 2026. Godine 

Broj: _____________________________                  Broj: _____________________________________________ 

 

 

    Grad Gračanica                                                                                           Grad Valpovo 

________________                                                                                    ________________ 


